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" AUTRICHE

[Original : anglais]
[13 juillet 1992]

1. Aux quarante-cinquiéme et quarante-sixiéme sessions de 1'Assemblée
générale, la Sixiéme Commission a examiné une proposition commune de
1'Autriche et de la Tchécoslovaquie, visant a élaborer un protocole
additionnel, relatif aux fonctions consulaires, a la Convention de Vienmne

sur les relations consulaires. Un certain nombre de délégations ont fait des
propositions utiles et formulé des idées intéressantes lors du débat a la
Sixiéme Commission et dans les observations qu'elles ont présentées par écrit,

2. La Convention de Vienne sur les relations consulaires du 24 avril 1963
¢onstitue 1'un des instruments internationaux les plus importants qui soient
issus des travaux de la Commission du droit international. Elle a codifié le
drait consulaire international et, en méme temps, 1'a développé dans un sens
progressiste, Si la Convention s‘est avérde précieuse au fil des ans, on
5'apergoit toutefois, en en analysant les arkicles, gu'elle se concentre
f;wnglualement sur les priviléges et lLimuniiés consulaires et ne contient pas
e régles détaillées sur les fonctioms consulaires. A titre d'sxemple,
'article 5 de la Convention de Vienne - énumération non exhaustive des
fonctions consulaires les plus importantes reconnues par le droit
international - se caractérise par un certain mangque de précision.

’_‘Q;

3. Pour cetle raison, 1'Autriche st la Tchécoslovaquie out pris en commun
unte initiative visant & gompléter et a préciser les dispositions de la
Convention de Wienne sar les relations consulaires en luni adjoignant uvn
protocole additicnnel traitant des relations consulsires. Les deux auteurs
ont. €té particuliérement heureur 4'eutendre un certain nombre de ﬁ%l&qat1ons a
la Sixieme Commission dire gque les efforts visant & compléter et & préciser
les dispesitions de la Coavention ds Visane nur les relotions consulaires,
relatives foactions cousulal au nivesn multilstéral, constiteent un

exercice utile et pourralent aidey i

wne Jaguneg ’{D.I 8 ce domaine,

4. Densg 1’intdrét du dévaloppencat progressif de drolt intsrnationail, la
formulation d'une définitinsa plus précise, accentde sur | ipternational,
du champ d‘aypiiuﬁtiun des fonctinns voasulal
2 appiication universelis dus

ounligue, au cours des Commission, qu'un
d'Btats povties & la Conven > acnclu des
ires b11d#uwaux dans Jeﬁqueiﬁ etaaa to mvn]1c1*ee¢ les fonctions

a Convsnticn. Il convient de raconsaitre qu’une approche
bi]atéra!e offre une certaine soupliesse pour definir les bescins particuliers

ss deux pays concernds. Il est toutefois évident gu'une approche bilatérale

ses limites. aucun Etat n'dtant en mesure de réglementer sur le plan
bilatéral les fonctions consulaires avec tous les autres membres de la
communaut® internationale. Un cadre multilatéral - sous la forme d'un
protocole facultatif - serait utile aux pays gui préféreraient ur instrument
multilatéral & une multitude A'accords bilatéraux.

/e
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6. Un certain nombre de pays ont également souligné qu'ils préféreraient que
les fonctions consulaires ne soient pas définies de fagon trop précise,
estimant que des problémes risqueraient de se poser si les régles énoncees
dans un nouvel instrument éventuel étaient trop détaillées. Il n'a jamais été
dans l'intention des auteurs du projet de protocole additionnel de réglementer
tous les détails. Le droit internatiomal coutumier continuerait de régir les
questions qui ne seraient pas expressément abordées dans un nouvel instrument
éventuel.

7. L*Autriche estime que, compte tenu des différents commentaires et
observations regus, la question d'un protocole additionnel & la Convention de
Vienne sur les relations comsulaires devrait 8tre examinée attentivement & la
Sixiéme Commission au cours des consultations officieuses devant se tenir
conformément aux dispositions de la résolution 46/61 de 1l'Assemblée générale,
en date du 9 décembre 1991. Au cours de ces consultations officieuses, toutes
les délégations intéressées pourraient examiner minutieusement les questions
de fond posées dans la proposition austro-tchécovslovague et les différentes
observations et suggestions faites lors du Aébat et par écrit, dont certaines
sont extrémement détaillées. Ces consultations devraient &tre orientées dauns
le sens de l'élaboration d'une proposition concréte pour la formulation d'un
protocole facultatif. L'Autriche n'épargnera aucun effort pour contribuer au
succés de ces délibérations.

BELARUS
[Original : russe]
[17 juillet 1992]
1. la République du Bélarus est en général en faveur de 1'initiative commune

de 1a Républigue A'Autriche ot de la Républigque fédérale tchique et slovague
concernant 1'élabovution et 1'adoption, par 1'Crganisation des Nations Unies,
d*un protocnle additionnel, relatif aux foanctions consulaires, & la Convention
de Vienne sur les :elatioans consulaires du 24 avril 1963.

2. En tant que partie & la Convention de Vienne depuis 1989, le Bélarus
acte 1'importance de Ja Convertion comme iastrument intermatienal universel
régissant les relatiouns copsulalires entre les Brtats. Néammeins, il semble
judicieux de regrouper tous ies fléments conatitutifs de l'exercice pratigue
des foncilons sousulaires en un instrument juridique Iinternational distinct
gqui gompliterait et dédvelopperait les dispositions de la Convention de

Vignne. A cet égard, il coanvient de noter avant tout gue, pour diverses
raisons, tous les Btats ne sont pas en wmesure de conclure des accords
bilatéraux sur les relations consulaires concernant de tels éléments €t que le
protocole nroposé leur permetirait de disposer d’une base juridique utile
susceptible d'améliorer la pratique consulaire a la lumiére des conditions
actuelles et des besoins qui diffarent 3 certains égards de ceux qui
prévalaieat au moment ol la Convention de Viemne a été élaborée.

<
é
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3. Cela étant, la République du Bélarus appuie la proposition tendant a
créer, dans le cadre de la Sixiéme Commission de 1l'Assemblée gémérale, un
organe approprié qui sera chargé de coordonner les positions des Etats en ce
qui concerne 1'adoption d'un protocole additionnel relatif aux fonctions
consulaires et & trouver une formulation mutuellement acceptable du texte

de ce protocole sur la base du projet présenté par 1'Autriche et la
Tchécoslovaquie, compte étant dliment tenu des observations déja formulées
par les Etats Membres sur ce projet. En adoptant ultérieurement le texte
final du protocole ainsi formulé, 1'Assemblée générale pourrait apporter une
contribution importante a la célébration de la Décennie des Nations Unies pour
le droit internatiomnal,

4, La délégation de la République du Bélarus & la Sixiéme Commission
envisage de participer aux travaux d'élaboration du projet de protocdle
additionnel et compte y faire des propositions pratiques concernant le texte
du protocole. ‘





